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Muny would say that a Harlev-Navidson is the
natural cheice 1o serve as a police bike on Amenca's
network of large, well-maintained highways. The
hike's large windshicid, comforable saddle, big hody
und powerful engine all bear westament fo s
development Tor the purpssse of currying fls rider on
long journeys over vas! distances m comion
The Beginnings of the Harlev-Davidson Police Bike
In 190 in Milwankze, Wisconsin, two young men
named Wilkam 5. Harley and Anhur Dovedson
becume interzsted in designing and making their own
motoreycles ond were joined by Arhur's older
brogher Walter in 1903, the vear thev sold their firse
motoreyele. In 1907 the Harley-Davidson Motor
Company was incorporated with another Davidson
brodher, William. joining its ranks and prodiced 150
vehicles that vear,

At the fime, the automobile and marorcyele
manufaciuring mdustries were still at an early stuye
of development and the few cars and motorexcles
which populwred U5, roads were ner govemead by
army official taffic rules, nor was there an organived
wraflic svatem 1l wos m osuch o world that the
INarley-Txavidson was first odopted a5 & pofice
motoreycle.  Aceordmg 1w e Harley-Davidson
amnals, the first Harley-Davidson pofice hike was
borm when the Dotrost Police Department purchasad
one of the company’s motercycles in 1908 The
motoreyele offered an allemative 1w e expensive
awtomobile. Photographic records from the era show
o Harley-Davidson police bike with speedometer
nrounted on 1he gas tank, ready o catch any speoding
offences. in 1914, a full-ime motorcycle patrol

Photo | Hadey-Davidson

numbering three riders was [ormmed by the police
depariment in Cak Park, Mlinois. and furthermaore
arpund this time Harley-Davidson motoreyeles were
heing uwsed ot only by the police bar also by tire
departments and rescue teams; such employment of
their vehicles would have served to advenise the
rehability of Harley-Davidson machines,

In P90, Harley-Davidson had introduced a moded
with o 45-degrez V-twan engine, the unit which was
to becone a symbol of the company, During the nexa
decade, the company contnued the technological
pdvance of its motoreyeles with improvements such
a5 a three-speed transmission and cleciric lighting,
and fosllowing the vutbreak of the First World War in
1914 the company consolidued s position i the
L5, market vet further. Adter e LS, joined the war
in 1917, Harley provided in the region of 200000
motorcveles to the LS. miluary, and those hikes
mate un impression on the people who saw them in
petion; cxpons of the company's motoreycles ook
off in the 1920x
By that time, Harley-Davidson motoreyveles could be
fousd in use by police depaniments acress the US,
with an estimuate of more than 2500 1n service o5 of
1925; however, their appearance remsined simalar e
models for wse by the public. According to
Hardev-Davidson's records, 192] saw the [irs
release of o hike speafically made for police use, &
ID model with a 74 cubic-imch (1200ce) V-Twin
engine. Some of the notccable ditfferences from
“regubur”  Harleyv-Davidson  bikes  included an
additional light installed on the handlebar, while on
top of the fuel mnk was a 1in equipment ¢ase for
storing  notebook  and
pencil; on top of thal was
the - speedometer,  Toward
the end of the 19208, police
madels  guined more
PO in thiz
Harlew-Davidson  Iime up,
and 1 could be sud that
they played o pan in helping
the company through the
Crreal Depression wlach
began in 1929,

The FLLH 120 Eleetra Glide

The 1974 FLH 1200
LClectrn Cilide was the latest
in & long line of
Hurlev-Davidson  bikes o
be wsed as o pohlce
maotorevele, The Clectra
Glide name has a history
stretching back te 1941 and
an FL model motorcycle

with o 74 cubic inch "Knucklehead™ overlicad valve
(OHYy V-Twin engine. In 1434
hydrdicuatly-domped icloscopic fromt forks were
adopted and the model was given the name “Hvdra
Crlide”, while 1938 saiw rear hydraulic brakes added,
in 1959 hvdraulic rear dampers werg introduced and
the nickname changed to “Duo Glide.” An elactric
starter was fited m 1965 and the enpine oulput
inereased to 65hp. This model wis given the name
“Electre  Gilide,” This. hne of motorcveles hid
onpinally uwsed the  weliable  and  lightweight
“Panhead” engine in place of the Knucklehead from
1948 {20 culled due to the shape of its rocker covers),
but afier 1966 the engine used became the
high-performonce  “Shovelhead”, In 1972, both
wheels were fined with bydraulic disc brakes, and the
bike featured s mult-plate dey elutel and four-speed
transmussion, while the gearbox was separated from
the engine. From 1952, the model was available with
hand or oot shifl,

The Electra (ilide was the flagship model of the
Hurley-Dhividson range, with elegant style and a
powerful engine, Despite weighing 320kg overull,
the Electra Glide gave an extremely stable ride a
higher spoeds. I3 large windshield snd cushion-like
seal made even long distwe rides comfortable, and
the bongsstroke ciging also provided excellent orque
at low zpeeds, Such churscteristics made the Electra
Glade lghly suited to the gracling demands of police
work.

The Electrs Glide Police Bike

The emergeney liphting on the FLIE 1200 Electrn
Cilide police bike was esther red or blug. A rtating
light was posioned by the side of the from fender
and mounted on an extending must which the driver
could use to sdjust 15 boigit, while an additional
emergency light was commonly positioned next to
the headhighis. The mechanical siren unit was located
at the rcar of the engine cover; powered by the
movement of the rear wheel, It was operated by foor
The Electra Glide police hike was equipped with @&
Cieneral Elecric or Motorols made madwo that was
stored in the saddichags. Depending upon the police
depariment using the motorcvele, the driver would
have had any of u number of differem accessorics at
therr  disposal, incleding a specdometer, police
helmet, police jacket, spectul marking suck and
e,

The Harley-Davidson police hike sull lives on in the
masdern day, as the company s motorey cles are used
ool only by some 3400 police departments in the
LES, but also in as many as 45 countries setoss the
world They see o vanety of uses, om the purseit of
suspects 1o leading colorful parndes, and are instantly
recognizable to-many,

Man kimnte sagen, das ¢ine Harley Dovidson die
logische Wahl fir ein Poledimotormd ol dem
Amerikanischen  Straliennctz  mit  seinen g
ausgebuuten Stneben st Die grobe Frontscheibe, der
comfortable Satel, der grobe Bahmen und der starke
Mot beweisen, dass die Maschme entwickelt
wurde, wm den Fahrer sngenchm bei laggen Bosen
iiber grofie Stracken zu transporiieren.,

Die Anfinge des Harley Davidson Polizcimotorrades

Im Jahr 1901 interessierien sich ewed junge Minner
numens Williem 5. 1farfey und Arthur Pavidson in
Milwaukee, Wisconsin Mr die Entwicklung eines
cigenen Motormades. [hnen folgee 1903 Arthurs
filterer Bruder Walter. In diesem Jahr wurde thr erstes
‘iotorrad  wverkaufi. Im  Jahr 1907 wurde in
Verbindung mit William, ginem weiteren Duvidson
Bruder die llardey Davidson Motor Company
pepriindet, welche in diesem Jahr 130 Fahrreuge
baie,

Zu  dieser  Feit owar  die Auvtomobil-  ond
Motorredindustng poch in dhren Anflingen und die
wettigen Awos und Motorrider, welche die Struffen
bevilkerien wurden nicht von offiziellen Regeln
kentrolliert, Zudem gab o5 kein  officielles
Verkehrasvstem In dieser Umgebung wurde die
Hardey Davidson crstmals als  Polimeimotorrad
cingesetgl. Woeh  den  Unterlzgen  vin  Huorley
Davidson wurde das ersie Polizcimoorrad geboren,
als die Polizei von Detroit eines der Motorriider im
Jabr 1908 ankaule. Das Mowmsd  bel  cine
Alternarive 7u den weuten Autos, Fotos aus dieser Seir
zeigen ein Molizeimotorrad von Harley Davidson mit
cinery  Geschwmdigheilsmesser aul’ demn Tank,
welches bersit war, Temposiinder zu verfolgen, Im
Jahr 1914 formierte die Polzet n Ouk Park in [hnos
cine stindige Motorradstreife mil drel Fahrern und in
dieser Zeit wurden die Motorriider nicht nur bes der
Polizel. sondem nuch ber der Feuerwehr und bei
Rettungsteans  eingesstrt, wis domu beitrug, die
Zuvertilssigkent der Harley Davidson Maschinen
verbreiten.

fm Juhr 19W9 selite Harley-Davidson  einen
Zweizvlindermotor mit 45 Grad Zvlinderwinkel vor,

welcher yum Symbol der Marke worde, In der
nichsien  Dekade  baute  die  Fima  den
rechnologischen Vorsprung weiter aus und fihrie
Verbesserungen  wic ¢in  Dreiganggetnebe  ond
clekrrisches Licht ein. Mit dem Aushruch des ersten
Weltkneges festgie die Firma ihre
murkibelerrsehende Sizllung noch weiter. Noch dem
Kricgseintritt der UISA im Jahr 1917 sicllec Harley
etwa 20,000 Motorrader fir das Milidie her wnd digse
Motorrider beeindmckten alle, dic sie i Einsats
sahen und so startete der Expoet im Jahr 1920,

Zu dicser Zeit konnte mun Harley  Duvidson
Matomrider bei der Polizel in ganz USA lnden, mul
cu 2500 Stiek im Jahr 1925 Dabei war ihre Golere
Erscheinung gleich mit den zivilen Maschinen. Noach
den Aufecichoungen von Harley Davidson wurde
1921 das erste sperifische Modell [r die Polices
gehaut, es war gin JD Modell mit Tdcinch ( 1200ccm
) Zweieylinder V-Mator. Eimge der Unterschiede
waren ecine rpsdirliche Lempe am Lenker., eine
Aufhewnhrungshox fir Notizblock und Schreibsritt
mul dem Tank und davor der Creschwindigheitsmes-
ser. Cegen Ende der 20er Jalue wurden dic
Pahzermotoredder mmer wichoger und man kann
sagen, dpss  sie die Firmu durch  die grofe
Wirtschaftskrise ab 1929 brachie
Die FLH 1200 Electra Glide

e 1974er FLH Electra Glide war das letzie
Motorrad  emer  langen  Heibe,  welches  als
Polizcimotorred  genutet wurde. Dor Name der
Flectra Gilide flihrt euriick bus ins Jahr 1941 und 7y
sinem FL Maodell mic 74 cinch V-Motor mit oben
licpenden Ventilen der .. Knocklehead . penano
wurde. 1949 wurde dic hvdraulische Teleskoprahel
cinpefihet wnd das Modell wurde Hydra Glide
genannt.  Das  Jahe 1938 brachte die  hintare
Hydroulikbremse, lm Jehr 1959 komen  hmiere
Hydraulikdimpfer und der Mame wurde 7u . Duo
Glide ... 1965 wurde ein elekimscher Anlasser
cingefiihrt und die Mowrleismang sticg auf &3hp.
[¥eses Modzll wurde Electra Crlide genannt. Diese
Buurcihe  hatte  urspriinglich  den  Ieichten  und
auverlissigen |, Panhead . Motor genuze anstelle des

- Knucklchead . von 1948 ( benunnt nach der Form
der StiiBelstangenabdeckungen ) aber ab 1966 wurde
der stirkere . Shovelbead | benutrt. 1972 warden
beide Rider mit hydraulischen Scheibenbremsen
ausgeriistet  und  das  Motomad  erhielr  cine

Mehrscheiben-Trockenkupplung, sowie ein 4-Gang
Getriebe.  Dabei  worden Motor und | Getnieche
getrennt. Ak 1932 konnte man das Motorred mit
Hand- ader Fufischalung bestellen.

Die Elecira Glide war das  Flaggschill der
Harlev=-Davidsen rethe mit seiner Eleganz und dem
starken Motor, Ungeschnet des hohen
Gesamigewichts von 320 Kg lief die Elecira Glide
auch bei hoben  Geschwindigheiten  sehr gt
peradesus. Seme grode Scheibe und der sessclarnpe
Sattel machten nuch lange Strecken confortabel und
grofle Hub bruchie susgeseichnetos Drechmoment bei
miedriger  Geschwindighoil, Diese  Chamkteristik
hefahigte die Elckira Glide hercomragend filr den
hanen Polizeiallag.

Das Electra Glide Polizeimotorrad
1¥e Warnleuchten auf dem FLH 1200 Elecir Glide
Polvseimotorrad wisren ol oder blaw. Eine roticrende
Warmnleachte war am vorderen Kotfligel auf einem
Mast angebrucht, den der Falwer o der Hohe
cinstetten konnte. Ein sustteliches Wamliche war am
Fromuscheinwerfer  angebracht.  Dic - mechanische
Sirene war an  der  hinteren  Motorabdeckung
ungebracht und durch das Hinterrad angetrichen, Sic
konnte ber cinen Fullschaler eingeschaler werden
IMe Electra Glide hatte ein Funkgerdt von General
Electric oder Motorola m den Sattelaschen. Je nach
Polizesdicnstsielle hatte der Fuhrer gine Fillle von
Ausmisningsgegenstinden ver[lgbur: Ein
Geschwandighelismessperit, den Polizeihelm, eine
Polizeijacke, einen Markierstab usw,

Dras Harley Duvadson Polizcimotosrad lebt bis heute,
da dic Mororrider dieser Firma ber etwa 34400
Pohzeidienststelien n den USA genutst werden, aber
auch in 43 Lindcm der Welt Sie werden vielfaltig
genuwrt, von der Verfolgung Vendiichtiger bis wum
Anfiihren von Paraden und viele werden sic sofort
erkiennet,
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Le choix d'une Harley Davidson comme moto de
pelice pour les highways américaines larges of bicn
entretanues 5'esl mmposé comme une évidence. Le
grand saute-vent, la selle conforable, Ja twitle
impartante de la machine et le puissant motcur
permettent gux possesseurs de Harley de couvrir de
longres distunees dans le plus grand confon
Les Débuts des Motos de Police Harlev-Daviduon

En 1901 & Milwankee, Wisconsin, deux jcunes
hommes dénommés Willinm 5, Harley et Arhur
Davidson s'intéressérent au développement ¢l 4 la
fabrication de leurs propres motoeyclettes. 1ls furent
mejoints par le feére ainé d'Arthur, Walter en 1903,
Pannée of il vendirent leur premidre momoeyelette.
En 1907, la Harley-Davidson Motor Company fit
constifude, un autre frére Davidson, William,
rejoignant entreprise. Cette annee-la, 150 véhicules
furent produis.

A cette dpogue, bes industries de 'automobile ot des
motocyeles en dtaient encore & leurs débuts et les
quelques voilures ef motocyclettes qui parcouraicn
les routes des Etars-Unis n'éiaient soumises & sucune
réglementation officielle, ou a un code de In rowe
encore inexistant. C'est dums ce contexte que la
Harley Davidson fur adoptée comme moto pour la
police. Selon les archives du constructenr, la premiére
moto de police Hardey-Davidson vit le jour quand le
Detroit Police Department fit I"acquisition d'une des
maotos de la margoe en 1908, Une moto offrait une
altermative intéressante & unc auiomobile chére, Des
documents photographiques de 'époque montrent
une Harley Devidson de police avec un indicateur de
vitesse monté sur le rézervoir de carbumni pour
raguer, déja, les excés de vitesse. En 1914, unc
patrouille motocycliste permanente de trois personnes
fut créée par la police de Oak Park, Hlinais, et ¢’esi i
cefte  période que les motos  Harley-Davidson
cntrérent aussi en service cher les pompicrs of sutres
services de secours, apportant la preave de s fiabililé
el faisant la publicité des machines Harloy-Davidson,

En 1909, Harley-Davidson avait lancé un modéle
éyuipé d un moteur bicylindre en V i 455, un groupe
qui- devicndra le symbole de In firme, Dumamt la
décennie suivanic, ln compagmie muainting 1" avance

technologigue de ses molos aver diverses amelion-
tiohs comme la transmission & Wods rapporls of
I"éclairage électrigue, et aprés |*éclatement de la iére
Guerre Mondiale en 1914, la fimme svmt encore
renforcé sa position sur le marché américain. Aprés
I"entrée dans le conflit des Etats-Unis en 1917, Harley
fournit  20.000 motocyelettes aux  militaires
améncains, et ces machines firent grande impression
SUr ceux qui fes virent ¢n sction ; les exponations des
motos de la firme s’envalerent dans les anndes 1920,
A cefte époque, les molos Harley-Davidson étaient
employées par les services de police dans tous les
Etats-Uniz. On estime qu'il v en avait 2500 dans
leurs rangs en 1925, Cependant, clles dtaent
simildires aux modéles utilisés par les pariculiers.
Les annales de Harley-Davidson imbiquent que c'est
en 1921 gu'apparul la premidre moto déviéloppée
spéciulement pour une utilisation par les forces de
police, un modéle ID avee moteur V-Twin de 74
cubic mch (1200cm”). Les différences fes plus
vizibles par rapport oux Harley-Davidson “nommales”
tatent un phare supplémentaine installé sur le guidon,
un hoitier cn métal sur le réservoir desting a loger un
camnet et un cravon e un indicateur de vitesse, Vers In
fin des années 920, les modéles de police prirent
plus d"imporance dans la gamme Harley-Dovidson e
on peut dire qu'ils aidérent la firme 4 passer sans
cocombre la Grande Dépression qui commenga en
19249,
La FLH 1200} Electra Glide

La FLH 1200 Electra Glide 1974 fut la demidre
d'une longuee lignde de Harley-Davidson déclinées en
moos de police. Lhistore du nom Electra Glide
remonte & 1941 et sumodele FL & moteur V-Twin de
74 cubic inch OHY {overhead valve) “Knocklehead™,
En 1949, une fourche avant télescopigue hydrulique
fuf adoptée et le modéle regut le pom do “Hydm
Glide”, tandis qu'en 1958 des freins aritre hydrag-
ligues furent installés ; en 1959 des amorisseurs
hydrauliques furent introduits et le sumom changé en
“Duo Glide.” Un démarreur dlectngue fut installé en
1965 et la puissance du moteur fiut portée 4 65cv. Ce
imodéle ful baptisé “Electra Glide,” A partir de 1943,
cette lignée de motos avail &é équipée du meteur

fiable ct Ieger “Fanhead™ & Ja pluce du Knucklehesd
(appelé asinsi en raison de la forme de s
cache-culbuteurs) &t aprés 1966, le moteur utilisé fut
le “Shovelhead” plus performant. En 1972, les deux
roues furent équipdes de freins 4 disque hydraoligues
ef la moto béndliciait d 'un embraygge § sce multi-pli-
quetles et de quatre sapports, le carter de transmission
ceant sépard du moteur. A partiv de 1932, on pouvait
upter pour une commande de chungement de rapport
au pied ou @ la maim,

I."Electra Glide était le navire amiral de I gomme
Hurley-Davidson, 4 la fois diégante e piissante, Bien
qu'elle pése 320kg, |'Electra Glide ¢tait trés stuble a
haute vitesse, Son prand spute-vent et £ laree selle
confortuble rendaient les longs irajers encore plis
agréables ot be modeur & grande course développeit un
couple Important 4 basse vitesse, De telles aptitudes
faisaient d= I"Elecira Glide In candidate idéale pour
une moto de police.

L'Electra Glide Police Bike

Legs avertisseurs luminenx de la FLH 1200 Elsctra
Glide Police étajent rouges vu bleus, Un gyrophare |
¢l positionne sur le oiié du garde-boue nvant,
mofté sur un mit extensible dont le conducteur
pouvait régler la hauleur, tandis qu'un feu durgence
clail habituellement positionné prés do phare, La
sinéne mécimgue éait situde & armiére du moteur ;
entrainée par la rotaticn de {a mue amiére, clbe dui
actionnée par une pédale, La FLH 1200 Electra CGlide
Police éait dotée d'un équipement radio General
Electric ou Motorola logé dans les side-cases. Sclon
les “police departments’” utilisuteurs, le policier avail
divers équipements 4 sa disposition dont un capteur
de vitesse, un casque ¢ un blouson de police, des
murgages spéeiany et plus cneon:.

La Harley-Davidson police bike cst encore bien
vivante aujourd hui, en service dans 3400 “police
departments” pux Etats-Unis mais sussi dans 43 pays
de par le monde. Elles sont utilisées pour une
multitude de téches, de ln poursuite de suspects &
I"ouverture de parades colorées, o elles sont
reconnaissables nstantanément par tous

READ BEFORE ASSEMELY
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& CAUTION  e@Read carefully and fully understand the instruc-
tians before commencing assembly,

®When assambling this kit, tools including knives are used. Extra care should
be taken to avoid personal injury,

®Raad and follow the instructions supplied with paints and/ar cement, if usad
{not included in kit).

@¥eep out of reach of small children. Children must not be allowed to put any
parts in their mouths, or pull vinyl bags over their heads,

@This kit containeg pointed parts. To avoid personal injury, take care when
assemibling and handling model after completion.

& VORSICHT @Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen,
soliten Sie alle Anwelsungen gedesen und verstanden haben,

@Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge sinschiiefilich
Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verletzungen ist besondere Vorsicht

angebracht.

@®Wenn Sie Farban und/oder Kleber varwenden (nichi im Bausatz enthalten),
beachien und befolgen Sie die dort beilegenden Amweisungen.

®Bausatz von kleinen Kindem femhalten. Kindem darf keine Moglichkeit
gegeben werden, irgendwelche Teile in den Mund zu nehmen oder sich
PiastiktGten Uber den Kopl zu zishen.

@ Dieser Bausatz enthélt spitrige Teida, Zur Vermeidung von Veretzungen solite
beim Zusammenbau und bei der Handhabung des Modells nach der Fertigstal-
lung vorsichtig umgegangen werden.

A PRECAUTIONS @Bien lire et assimiler les instructions avant
de commencer Massamblage.

@Llassemblage de ce kit requiert de l'cutillage, en particulier des couteaus de
modélisme. Manier les outils avec précaution pour éviter toute blessure.

@Lira at suivre les instructions d'utilisation des peintures et/iou de la colle, =i
utilisées (non incluses dans le kit).

@Garder hors de portée des enfants en bas &ge. Me pas laisser les enfants
metire en Dowche ou sucer les piéces, ou passer un sachet vinyl sur la téite,
@Ce kit comparte des pibces pointues. Pour éviter les blassures, assembler et
manipuber |2 modéle terminég avec précaution,

\ A
RECOMMENDED TOOLS
@AE TS TR/ Tools recommended / - Exbal RS —
i i adeling knife Tweezers
Bendtigtes Werkreug /S Qutillage nécessaire R il Birwstte
Coutsau die modaliste Précelies
HER (VI F-0m)
Cemert
Kheber . o .
Colle FA=ILIGHE Ty s g — ==,
&E‘:gﬂ Eln-dlng pﬁmﬁiﬁﬂr photo-stehed parts)
ingrzange (fir fotogedtzte Teile]

B Clasawx Pinces [pour photo-découpe)
Insfant cemant
ek m:t_ [ *COBICERrAUPEYIN. YIR. LOT T~
m;g’;i; S o TR F—TRENBESEMUTT.

AEi= IMi *A filo, abrasive paper, soft clath, esllophane tape, and

. + Borewdriver [madium) masking tape wi also assist in canstriction.

=i e + Schraubenzisher (mittel} *Faila, Schisiipapiere, weiches Tuch, Tesafiim und
i Taurhevis + [moyenna) Abdeckband sind belm Bau sebr hifraich,
G Uthrs,. dor *lina ime, du papier abrasif, un chiffon dow, du ruban
Pince coupante adhdésit et de 1 bande cache seront également uties

durant k& mantage.
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PRIOR TO PAINTING

Remove all dust and oil from parts prior to painting.
If necessary, wash with detergent, rinse off
thoroughly and aliow to air dry. Remove excess
comant, fill in and clean up joints and seam lines.
Smooth surface using a modeling knife and fine
abrasive papers.

PLASTIC PAINTS

Standard plastic model pants, like enamels, acrylics,
and lacquers can be used in painting injection
molded modets. Lacquer spray is recommended for
large arsas and acrylic for small details, Use of
eramel paints is recommended for biack-wash and
drybrushing, 5o as not to damage the bass coat.
SPRAY PAINTING

For finkzhing large areas, the use of spray paints or

an airbrush will provide an avan linish. it is recom-
mended to work on a clear day with litthe humidity.
Spray paint outdoors in a shady windless area, if
possible. Use a cardboard box, newspapers, elc.,
to keep from painting other areas. Spray can or
girbrush painting should be done in one direction
only, and at a distance of about 20cm from the
object. Always give a fight coat to the entire
surface and allow to dry, then repeat this
procedure two or three times for a perfect finish

+* When using spray or airbrush, carefully read and
follow the instructions provided. Never paint near
opan flames or any other heat sources,
UNDERCOATING

When attempting to paint Hght color on darker
color plastic: first apply surface primer o white

paint, then paint color. When applying owvercoat,
make sure the undercoat has completely cured,
PREPARING DIE-CAST METAL PARTS

1: Remove any excess metal with a file, being
careful to avold damaging the parts. Open any
clogged screw holes using a pin vise f necessary.
2: Polish the metal surface using fine abrasives
(#1000) and prepare for painting using Tamiya
matal primer.

MASKING

When painting a curved or Irregular border line,
rowghly mask off the border area first. Then trace
the line with & pencil, and cut along this line using a
knife and remove the excess tape. Be careful not to
cut into the plastic surface. Press down the tape
acgas firmly with your fingar before painting.

VOA DER BEMALUNG
Vor der Bemalung alle Staub- und Gireste entfemen,
Mit Spdimittel abwaschen, wenn nétig, griindlich
spulen und an der Luft trocknen lassen. Uberflissi-
gen Klebstoff entfernen, Modell abspachtein und
Fugen verschlisBan. Oberflichen mit Modelliermes-
ser bearbeiten, abapachieln und schmirgein,
PLASTIK-FARBEM
Normale Farben  fir  Plasth-Modedle, wie
Emaillacks, Acrylfarben und scnstige Lacke sind
zur Lackierung von SpritzguBi-Modallen gesignet.
Fiir groBe Flachen ist Lackspray, fir kleine Details
sind AcryHfarben zu emplehlen. Die Varwendung
von Emaillacken empfishit sich fir Nachdunke-
lungen und Trockenmaltechnik, da hlerbel der
Llnta und nicht beschadigt wird,

PRUH- & AIRBRUSH-BEMALUNG
EIE| der Bemalung von grofien Flachen erreicht
man mit Sprih- odar Airbrush-Farben eine glatte
Obarfliche. Es wird empfehlen, an ginem klaren

Tag mit geringer Luftfeuchtigkeit zu arbeiten.
Sprilh-Farban, wenn maglich, drauien an einem
schattigen wund wandstilen Piatz  verarbeiten,
Karton, Zeflungen wusw. verwenden, um nicht
versehentiich andere Fldchen mit einzufarben.

Dia Bamalung mit Sprihdosen oder Airbrush sallte
nur in giner Richtung erfolgen und in ca. 20cm
Entfernung von dem Modell. Spriben Sie auf die
gesamte Oberfldche immer eine dinne Schicht und
lassan Sie sie troknan, dann wisderholen Sie diese
Prozedur zwes bis dredmal fir ein perfekies Finish.
+ Bai Verwendung von Sprih-farben oder Airbrush
die beigefiqgte Bedienungsanieitung sorgfaltig lesen,
GRUNDIERUNG

Falls helle Farben auf dunkleres Plastik
aufgebracht werden solleni zu erst emne Dberfld-
changrundierung oder weilie Farbe auftragen.
VORBEREITUNG DER DRUCKGUSSTUCKE

1: Entfernen Sle Oberstehende Metalisticke
mit einer Feile, aber achten Sie darauf, die Teile

nicht zu baschadigen. Offnen Sie alle verstopl-
ten Schraubenl@cher, wenn nobtwendig mit
ginem Schraubstock.

2: Poliaren Sie die Tamiya Metall-Grundierung
mit ginem feinen Schmirgelpapler (#1000) und
bereiten Sle sie mit einer Grundierung fir die
Bemalung vor.

AMKLEBEM

‘Wann eine Rundung oder unregelmaliige Linie zu
bemalen ist, kieben Sie die Grenzlinie zuerst grob
ab, Dann mit einem Stift an der Linia entlang fahren
und mit einem Modeliermesser an dieser Linie
entlang schnesden wnd das  Oberflissige
Klebebrand entfernen. Achten Sie darauf, nicht in
die Plastik-Oberflaches sinzuschneidaen, Dricken
Sie die Ecken des kiebebandes vor der Bemalung |
mit dem Finger fest an.

Wann Sie Klebeband aul eine bereits bemalte
Oberfliche anbringen mochien, zuerst vergewis-
sem, ob die Farbe volistandig trocken ist.

PREPARATION

Enlever la poussiére et la graisse de toutes les
pigdces devani étre peintes. 5i nécessaire, les
nettoyer avec un détergent, rincer solgneusament
¢l laisser sécher, Efiminer tout excés de colle,
mastiquer of poncer les jointures &t bgnes de
meoulage (papier abrasif fin.

PEINTURES POUR MAQUETTES PLASTIQUE
Les peintures pour marquettes plastique standard
de type enamel, acrylique et veris peuvent alre
emplayées sur les modéles en plastique infecté, Les
peintures en bombes sont préférables pour couvrir
des surfaces importantes. Les peintures enamels
sant recommandées pour les jus et brossages & sec
afin de ne pas endommager la teinte de basa.
PEINTURE A LA BOMBE ET A LAEROGRAPHE
Pour peindre de grandes surface, les bombes
aarosals ou Fagrographe sont indispensables pour

assurer un fini parfait, I ast préférable de travailler
& Pextérieur par vent nul et a l'ombre. Installer les
piéces & peindre sur un carton, du journal... pour
protéger kes alentours. La mise en peinture doit
s'effectuer en une seule direction et a une distanca
de 20cm de l'objet. Appliquer toujours une légéra
couche sur toute la surface puis laisser sécher.
Répétar ansute cette procédure deux ow trois fois
pour obtemir un fin parfait,

# Lire soigneusemant les instructions foumies
avec |'atérosol ou I'aérographe.

SOUS-COUGHE

Lorsqu'une teinte claire doit dtre appliquée sur du
plastique d'une teinte plus sombre, passer au
préatable une couche dappeit ou de peinture
blanche. Avamt dappliguer une nouvelle couwche,
s'assurar que la précédante oat complistement sécha.
PREPARATION DES PIECES METAL

1: Enlever tout excés de métal avec une lime sans
endommager las pidces. Cuvrir tout trou obstrué
avec un outll & percer, si nécessaire,

2: Passer du papler abrasif fin (81000} sur la
surface des piéces el appliquer de l'apprét pour
métal Tamiya avant de peindre.

MASQUAGE

Lorsque la délimitation des teintes est iméguliére,
commencer par appliquer la bande-cache puis y
tracer la ligne de séparation. A l'alde d'un couteau
da modaliste, inciger la bande en suivant le tracé at
enlever |a partie excédentalrs. Velller & ne pas l
inciser le plastique lors de cette opération.
Appuyer fermement sur les bords de la |
bande-cache avan! d'entamer la mise en peinture. |
Lorsque la bande-cache doit 8tre apposée sur une
surface daja peinte, bien s'assurer gue la peinture
soit parfaiternant secha, |

INSTANT GEHENT

(RAEERIc 2T
lEEEETIMICERL
7. TOR. ERDESE Tl TRETL
BRERICEETIESHESTORRERELTY
SERALET. CON, FRFM-TUSEEEAY
HERCEFTIOTEELELLED,
*EEFE DT YL LEENESSET TR
BIELPTF<EIOTEBLTI LT
*HELIEERRERLSLTIESL,. FEE
ERETELTrSERLT IETL,
*EATEREENESRONNMWELJORAT
HECEECIEELL

INSTANT CEMENT

*Remove any paint or ¢ll from cementing surface
before affixing parts.

willze anty a amall amount of cement. Too much

cement will make joints turm white and lose adhesion.

* Do not use old cement. Test cement first with
unnecessary parts such as sprues before usa,
*Carefully read nstructions on use before
cementing.

SEKUNDENKLEBER

*Entfemen Sie afle Farbe und Glflecke von der
Klabsoberflache bevor sie Taile ankleben.
*Verwanden Sie nur gernge Mengen Klebstof,
Bel zuviel Klebstoll kann sich die Verbindung
verschiaben und die Haftkraft verloren gehan,
*\Verwenden Sie keingn alten Kiebstofl. Testen

Sie den Kieber vor der Anwendung zuerst mit nicht I
benitigten Teilen etwa vom Spritzling. |
*Vor dem Kleben die Gebrauchsaniestung
sorgfiltig lesen.

COLLE RAPIDE

*Enlever les fraces de peinture ou de gralsse des

surfaces de contact avan! de coller les pigces.

* N'utlliser qu'une petite quantité de colle. Un excés

peut blanchir les lignes de joint et limiter 'adhésion,

# Me pas utilizer une colle pénmée. Tester la colle

sur des pigces inutilisées comme des morcedux

de grappes avant utilisation effective.

*Lire soigneusement les instructions avant de
callier.

5
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PAINTS REQUIRED

EEHETROT 4T FEVvHS—0hs—
Fen—riEFLELE
This mark denctes nembers for Tamiya Paint colors.

TS-26@ 27— o -/ Pure white / Glanz Wil /
Blan: pur
X1 @555 ] Black / Schwarz / Noir

%2 ROk thle_."wm [ Blanc

(AR B
Cutting off parts

*f@E = AT T RCIY Y. VDAY
—F 2 TEhLILET,
*(.‘-moﬁpamuulq side cutters and fatten using

modeding knife.

*Die Teile mil ainem Seitenschosider abzwicken und
Grat mit Modallbaumessar glatien,

% Détncher

bes pidcos au moyen do pinces coupartes et
da modéalisma,

CHEECEEL,

MBS (2EreA b BHICEHEVERS (R
FL
SEESH. EEEETIIAF - IATEAL, M
IR TOETY,
OACFUNAERETZEE. STEREOAFTER
BLTCIEEL,
IO L RERIETRT I TY, DO v ke
SETEEE, 64—0 (ERTEH 58Y
LTSS,
@51udy and understand the instructions tharcughly
before beginning assambiy.
@Fead and foflow the instructions supplied with
paints and for cement, if used inot included in kit}.
@Use cement sparngly and ventilate room while
constructing.
@Remove plating from areas to be cemented.
‘ This mark denotes numbers for Tamiya Paint
colors. See below for paints required,

®Vor dem ZFusammenbau die Bauanietung
griindlich studieren.

X7 @L-F/Red/Rot/Rouge

X8 @L-EaTO—/Lemon yeliow /
Zitronengeib [ Jaunea citron

¥-10 @75 250k | Gun metal | Metall-Grau / Gris acier

X111 @7O—LZe ki v— [ Chrome silver |
Chrom-Silber / Aluminium chromé

X-18 @EZYORTS02 f Sem gloss black /
Seidenglanz Schwarz / Nair satiné

(ERROE T EE TS
Test Fitting

*EEMEDHLMC, —EESEEICEIELE T
T EM) . SEEERrSET.

Hrfttach parts temporarly o confiem cemant position
priot to applying cement.
*Die Teide

#* Fixer temporairemant les pibces m l’m oha lmur
placement comact avant d"appliquar la

@®Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwanden
{nicht im Bausaiz enthalten) beachten und belolgen
Sie die dort beiliegenden Anweisungen.

@ Nicht zuviel KisbstoH verwenden (separat arniltiich)
@4n den Kiebestellen muf die Chromschicht
abgeschabt werden,

‘ Dieses Zeichen git! die Tamiya Farbnummernn
an. Siehe unten flr bendtigte Farben.

@Ctudier et blen assimiler les instructions avant de

débuter 'assemblage.

@Lire et suivre les instructions d'utilisation des

peintures ot ou de la colle, si utilisées (non incluses

dans Ie kit).

@Utiliser aussi peyw que possible la colle et aérer Ia

pigce pandant la canstruction,

@Enlever e revétement chromé des parties a

encoller,

.. Ce signe indique la référence de la peinture
TAMIYA a utiliser. Se référer ci-dessous pour

les peintures & employer.

XF-1 @73y k75w | Fiat black /
Matt Schwarz / Noir mat

XF-16@7 <+ FPILZE ( Flat aluminum /
Matt Aluminium / Aluminium mat

NF-S6 AR e L1 | Metallic !
Grau-Metallic / Gris métalls

{X o EIEHT
Removing metal plating

Ay FESERETING. ATVEEEDA rFERD
LTSTExLY,

* Aamove plating from areas to be cempnted,

wein den Klabesteilen mull die Chromschicht

- habt werdan,

le revétement chromé des parties a encoller.

TEE OGS
Using different types of paints
BT D Ao RAN (AT R Sh-mas B Zovic pait Eoarmat e
= 3 =) =Fai)j =T La i Acryllc paints Enamel paints
FAEHOEETESL TR e :
*When  painting, never apply lacquer paints  owver '-rlh i
enamal/acrylic painiz. it could harm the painted surface, Paint z 1 " o
Aok Linkioron rermeie. Lakiaes :
nismals  Lackiarben Ober  Acryllarben o
auftragen, Die bereits leclderte Flache konme beschddigt L HEOEEPa IR,
warden. Zuerst Lackfarbe dann Acryifarbe, als latztes it Sak Erbel ) frd owri LT e - Lige bor small argas and
Ermmillnche suftragen Use for averall painting. Usa for large areas. woatharing,
mﬂ enarmesl ou mﬂ“;.m. do W 20 dan. et Flc:ntm ;?rwh-u\g i i
i risgque U warwan @ Y mingatzan.
lm'h-‘-lp-‘rh Puincing a lagqier en promier, pis facryligus, puls Uitiliser pour |n paintura Unilisor sur les grandes Utilisar sur les petites
ganérale. surfaces. surfaces et o wedllissemant.

(EDEOES) D2, D32,G6,G7x1, G8,G9,G10x  AL¥UERI« Lurmar <
. 2 o] 1 Fied parts 7
ASSEMBLY Notused. ~  Gllx, G15, G21,G22,G29,L32,L39 orange et Fote a7
Nemtyewenden:  L4p, L41,L42,N3, Q12, R3, R4 Piceoget  PilcessoniesT
o FL—LEIROEHIT X-18
Saat support
Snacisetel an__ WEi0
Support de sella
IN18D *HELEFEECLET, B3
N * Ensure longer hola faces upward.
bk S * Sizharstelien, dass die [angere L ]
4 - Cffnung mach oben zeigh.
! * Sasturar quo trou le plus long
coe—somss s vrsio
SLEZA, ;
Dy mot cement, tlﬁ?i;:.\tli:-
Michi klaban. * Wote direction.
Me pes collar, *Auf richtige Plazierung achien,
* Moter lo sens. * i,
ﬂ!ﬁ.ﬂ;iifitamﬂ-ﬂl'lttum?!? @/ il Sorng
L |
Apply instant cement. 5P4. 5P4 %1 %aﬂrg
Sekundenkluber aufiragen, Nig Fliont
Appliguer d= la colla rapide. .
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FL—L R T
Frame ) m — &
Rahmen i \ N % ]

Cadre -
D5 =
S MTOBSENURYET, :
Cut aff.
Wagschnedean,
Dcouper.

B7 @«

- B4@exn

wFr=ELTET.
w Spread to attach,
*Zur Anbringung
susainandardrickan,
*Ecartor pour attacher,

AA T —LMERILT
Swing amm

Schwingarms

Bras osciflant

*FI—OREELEY,
#* Pass swing anm
hroegh chadn,

* Schwinge durch dis
Kaxttn filhngn,

* Passer |8 bras oscilkam
au travers de la chaine.

I
S18@-x1e

16038 Harey-Davidson Poico Bike (11052745)
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groy bR A—OERTT
Tappet cover

Abdeckung der Ventilstotel
Couvercle de poussair

*EOLE IR ET.

*Attach as shown. XF-16
Y Gamild Abblldumng snbaven. o
*Fixer comme indigué E18
L) A —MEHRII T
e Cylinder 1 iF3 Ry F13
Zyfinder 1
Cylindres 1
a2

F13.—

XF-1

L) S —MWERILT 2
Cylinder 2
Zylinder 2
Cylindres 2

BROERODAS M FT—FERVET.

Nurmber of dacal o apply.
Nummar des Mwﬂ& das anzubringen ist,
Numéro de la décalcomania & utiliser.

e DTOREEOAVEERELET,
#*Remove plating from areas to ba
cemanted in step 4B,

I iratzen Sie die
Beschichtung von den im
Bauschritl 4 zu
varklabendan Flachen ab.
W Enlever e revitamant

(R}

Ry

o
27 16038 Harky-Davidson Pokce Bike (11053745)



9/

{FrHes2d
Gear case
Getriebegehduse
Carter de
transamissicn

=il GF () 8 (1300 REWT 2 —2r7315-) .
o ! Chain case g XF
Wiyl bubing {thin) sy b
schlauch (o Kaiterikess ;
LU il Carter de chaine \ L10
' 130~
) E, {‘ II e Lg?
E=—friar 7 () (B (270m) \ e
Vinyl lubing (thin)
O T - O
- E24 o5
Lz :q‘:
ﬁf@. 54
E p 3
n\ L38 T15 * X-18
: X-18
a— L/ —53

0

T/ ADERUSLE
Attaching engine
Motor-Einbiau

Mise en place du moteur

Stén

{22 F)
Stand

Suppor

F o= MER
Attaching chain case
Anbau des Kettenkastens
Fixation du carter de chaine

der

Ll
915
P SB4
256

S/

YIFEAIF &
icketand -
o Mittalstinder

E=—l i1 (1) 8 =P

Viery| tubing {thin) el

Vinylschiauch (dinn) Pt —

Tube vinyle (fin) s =5
F i i

=]

Py
g

(o AFUIC
Spring
SP3 . FEE
Reasort
2% Gt X,
Saraw
SB4 x Sohraube
Wis

!Eiﬂ" f

16038 Harey-Davicison Police Bike (11053745}



vrEs

@ Fl—F~HILDEHIT
Brake pedal
Bremspedal

Pédale de frein

XF-18

RIYIC
Spring
Fader
Ressort

EZ—iw A 7 (i) G (200m)
Vinyl tubing {thin}
Vinylschlauch {dinn)

Tulse virgde {fin}

FLe—F A FNOE

Attaching brake pedal

Anbau ges Bramspadals
Fixation de la pédale de Irein

U P r-F-DfHuT
Rear fendar

Hinteres Schutzblech
Garde-boue arrlére

Lew ESRIE 2
Aed part 2
RAotes Tall 2
Piace rouga 2

Ui =}
Rear bumper
Hinterer Stofifdngar
Pare-chocs arridre

* T ISR
*Mote direction.

*Auf richtige Plazierung
achtan,

*Noter le sens,

ALl alan 2
Orange part 2
Crange Tell 2
Pidsca orange 2 |

AL SRR 2 ;
Crange part 2 4./’
D-ranvge Tall 2

16038 Harley-Davidsan Police Bike (11053745)



AR T, IS T ) —DEERITT {HAILE Y
Ol tank and battery Ol tank
Oftank und Batteria Citank
Réservoir d'huile ¢t balterie Réservoir d'huile
F17
=i ] %18
I Fy=fhri— —
Ba
o e
/N F =) o - Trappe de logement de pack
Batlery X-B E n
Batterie - o
B =l e 3 () (A (75an)
Virnd tubing (thick]
= Vinytsshlauch [di
i Tole vinyte opaie).

|

Qes
T
oo
Q 4 @
@ I n0
3t 2 . o T ———————————————————————

C20 - i
@
c21
*-18 i
E=—ilia Y (k) B (65m)
Vinpschissenfaih
Tube viryle (Bpais) . GE'K-TB
U 7 s A= it g
ﬁlm‘mg rear fander [m, rldit ) e g
Anbau des hinteren Schutzbleches Scrow {
Fixatien du garde-boue arriére SB3 =z Euml:a ¢ Y &
&) L\‘A/’,

@ =27 Fr—#—FoOlJ
Attaching safety guard

Anbau des Schutzblgels
Fixation de la barre de sécuritd Oem
LS =it e B 1P [
Igniticn cail
Ziindspule
Bobine d'aliumage coq 3"
E=—i e 7 () (70m) B
tubing fthing - -
mg:hh?ch :;I!Inn] ca5 a
Tubse viryls {fin] Sy o
L ?
X-18
=il i 7 (880 81 20m)
Viryl tubsng {thin)
Vinylschiasch {dinn)
Tube winyla (fin) E11
IxEmBE T tm IXEmALE L
Screw Screw
SB3 = Schraube SB4 «z Schraube -
Vis Vis d
70
m

11 16038 Harlay-Davidson Polics Bike (11053745)



U on—mEBUT *2EFVET MU =)

Rsar damper *Make 2
. # 2 Satz anfertigen, RAsar bumper (right)
mmmr’ ammh;m wFaire 2 jeus, Hinterer Stolfanger (rechts)

Pare-chocs arrigre (droite)

P7
Spiing | Udr sz i—T—y
Damper boot
SP1 xz  Pesson Di-rnpfmmu‘::zmﬁmem G24
Protaction d'axe [arridne]
i — D8 T
Rear whesl = P e
— —t w1 EI2EBAEERICIUEITET,
Hinterrad an Jrimasied _“Tire it 1 to J2 before attaching to tira.
Roue armiére : Bremsachaibe 5 Aaifen  rTail J1 an J2 betestigen vor dem Anbau
Ll 4 Disgue de frein * an das Rad.
! 4 T wringstafber J1 sur J2 avani da floer au

pnau,

{Fl—FFrZad
Brake disc
Bremsaschoibe
Disque de frein

Ui — bR U
Attaching rear wheal
Anbringung des Hinterrades
Mise en place de la roue arriére

215 E R,
Scraw
SB1 x Schraube
Vis

(Jemmry 2xammfLE R '
Scraw o b —
Lo FRRE 1 ™
SB3 «1 ﬁhrﬂub& Red part 1
Fotes Teil 1

@ SB5 x2 2-:::;# Figce rouge 1
Mutter

Ecrou /_,-f

FRLG TR
W R

Gewindestange

Tige filetée

12 18038 Harley-Davidsen Polica Bike (11055745



{ANRT IS Hr—20 AR s Aot =

Sparkplug box Rear bumper (left)
Z@dhgzm-_&nhad‘rhl Hinterer Stolfanger (links)
Boite & bougies Pare-chocs arriére (gauche)

P8
G332
f
M i = OER U
Attaching rear bumper (lft) CH— ;‘ﬂﬁf +in e
Einbau des E‘:‘i:lﬂh;m SP3 x1 bk SB1 =1 s-:-hmr:;m SB1 zx5m
Fixation du pare-chocs & -
arriare (gauchs) (e IxgmmALE 2 (Jmm emacz : F1 4%
SB3 x1 Senraube SB4 x1  schraube K At
e Vis F23

L s P
Siren
Sirana

@ FEM Fild Vo A 27— BT

Attaching saddlebag stay (l=f)

Anbau der Halterung tir die Satteltasche (iinks) = (= 2emREx

Fixation du cadre de sacoche (gauche) SB4 =2 Sohraube
Vis

&mgﬂﬂﬁfg}mﬂilnh

# Endgver le ravétement chroma das
parties & collar a les $lapes &2 et 8.

13 16038 Harley-Davidson Police Blke (11053745)



BHEH Eil i S 27 —OE U
Attaching saddlebag stay (right)
Anbau der Halterunyg fir die
Satteltazcha {rechts)

Fixation du cadre de sacoche {droit)

L RS GToREROAYFERELET,
e owe plating from areas to be
cemented in steps £ and &
Wiratzen Sie dis Besshichtung von den
In Bauschritt & und & 2u verklabendan
Flachen ab.
* Enliver e revittament chroms des
partes & coller 2 los atapes &8 et &,

(=
SB4 =2

2xEmiLE R
Scraw
Schrauba
Wiz

ASAH—OEBIT

Front fork slider
Gleitlager der Vorderradgabel
Tubss intarne de fourche

IN21}

SO

T,

FOy T —TOEHIET
Front fork

Vordere Gabel
Fourche avant

PG

AP EITASTUVET.
9 parts are containad in individual bag
Die Tede P& asind in sinam eigenen

Bautel anthaftan.
*Los phces PG sont condiionnées en
sachel indhidued,

=15 =@ Q20 _

Q17

e RS

4

ing
Fadar
Aeaanr

SP2 x2

{3
E=—ibrir 7 (48| (200m)

: Vinyl tubing (thin]
Vinylschlauch [dlinn)

Tubea wirnye (fin]

Om

14 16036 Harey-Davidson Palce Bike (11053745
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e = Rl e e ]
Front fender

Front bumper
Varderer StaBfanger Vorderes Schutzblech
Garde-boue avant

Para-choos avant

{70z brsi—%

Ts-25 A2

—AS5

Flr BRI —
Orange part 1
Qranga Tail 1
Pigtce oranga 1 G28
T5-26
¥ g
2 D3t
A ERN
Orange part 1
Qrange Tail 1
Pisoe arange 1

O A= O T

Front wheal
Varderrad Sy wREAERAERICREHNTET.
Roue avant Tire e Fit.J3 bo J4 before attaching to tire,

_:' Rwifan % Tad J3 an J4 befestigen vor dem Anbau an das Rad.
’ weinstaller J3 sur J4 avant de fixer au pneu.

S Fl—=FTaAD
« " Brake diss

Bramsscheiba
Disgue de frain

Yot 7 ) )

Z0% b= L@E T
Attaching front whesl ﬂ"ﬂiﬁ'"iﬁ%m}
Einbau Vorderrad #Turll:l& '.-ir'r;l|¢1ﬁni

Fixation de ka roue avant

[tm IxEmALE R
crew

=
SB4 x2 Schraube
Vis

oy K kY
Heaadlight
Scheinwerfier

15 16038 Harkey-Davideon Police Bike (11053745



FAY T — S OE - Eo=latr 7 (N
Attaching frant fork 8 " Vinyl tubing {thin)
Anbay der Vorderradgabel o G — o, Vinyischiauch (dlnn)
Fixation da la feurche avant » ubse vinyla {fin)

—— = E=—i e
Vinyl tubing (thin}

) Vinylachlauch (dinn)

E=—i 7 (&) A Tubsa virys (fin)

Wiyl tubi i

ksl

Tulse vinyla {épais}

E=—ilsir 7 (% (B
Vinyl tubing (thick)
Viny

@ TIF—OEHIIT
Mufflers
Auspuffs

Echappeaments

ERf=w7o5—omyitit

Attaching muffler (left) um TxbmnELE R

Ausputf-Einbau (li
Fixation des éch{!;kiﬂﬂmts {gauche) SB4 =2

*FURFTHSELRASET.

*Bend and press on to attach.
 Zur Montage biegen und sinpressen.
W Pliar at appuyer pour fiker.

o e s

* LS Fmdiz
WLEY

wPass through
spring.

e Ourch die Feder
slatkan,

*Passer dans be

.

16 16038 Haray-Davidson Police Bile {11053745)
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:l';:;ﬂbmﬂaﬁt P
dlebar m ®hmALE
Guiden 5B4 2 %be
fLy
40
Fo A (R}
:-1:}. 1
J S b F10 ..*
% olg %
—La7 D12 ¥
A o

&
N E
Handlsbar
Lenker
Guidan

{7 —F=} tHrEES—)
#8 *2EEUET,
Alr cleanar Q23@=x18
@ Lusftfilter ¢ gir?:kspuml!rgr:l Igﬂ;:zeﬂw i
Fittre & air Q21 Rétroviseurs *Faire 2 jeux.
*EFCER.
F29 *HNaote direction,
L35., # Auf richtige Plazierung achten.
whoter e sens.
E ==y 7 (0@ (110m) F20 ﬂh o “i o
Winyl tubing (thi . =
'irfl'l'gl'l‘bﬂl'ﬂna.lch‘;ih'ln:l . 5&;‘;:: 7‘};};::]1 G (80mm)

Tube
o Vinylschlauch (dick)

Tubss vinyle (dpais)

Hil= 75— @B

Attaching muffler {right)
Auspuff-Einbau (rechts) = )
Fixaticn des échappements {droite) X"f: \It'rirqu I:l;;(ﬂiu:ﬂm hf
Vinylschlauch (dinn)
" Tube vinyla [fin)
an 1xEmmELE R
Sc
5B4 xz Btk
Vs

=il 7 (MG
Vil tubing {thin)

Vinylschlauch (dinn)
'I'i.l:a\dny::?nlnb i

P2

= 5B4 2xem

|i‘ !gggym?

17
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T E vy MR T
@ Saddlsbags {R»

Satteitaschen TE-26
Sacocches ‘ G25
_H3 R2
Lew FE& 1 —
Red part 1
Fotes Tail 1
Piace rouge 1

Lo Figlidg 1
Red part 1
Rotes Tedl 1
Pitsca rougs 1

B -..TE-—EB

Fa—TibFr00MHIT
Fuel tank

Kraftstofftank

Réservoir

o E I S SO —
@ Attaching saddlebags r “‘x‘\
Anbau der Satteltaschen L || \\
Fheation des sacoches TRy
“
* il SRR BRI, POESRICT—5 | LI REVET, S

HEBLBE LB ETOTESS M MAT R, ==

* S P ANET,
lneert inlo headiight case.,

W in das Larmpangehauss einstecken.
*inzérer dans le logemant de phare,

18 16038 Hartay-Davicson Polics Bike [11053745)



a:.‘l?uu} 9 End
Saddle

Funkgerét =y S1EX Sattel

Equipement :

radie

=—tf A (D () (290m)

Wirnd tuiing [thick)
Virytschilauch jdick)
Tube vinyle (épais) -
E=—ll 7 (&) (0]
%__,_- - L Vinyl tuﬂng{ﬁg}qﬂ :
\ Vinylschlauch (di
ot Tq.hi\-h'lyliﬂpﬂ;r
kNI THUBFTEELET
* Band tubing on the underside by R
of tho part and secure with <]
CEMEnt.
?Dﬁq_as‘gdauh-ldaumele
und dort mif o
=3 iagan m T
# Flier la tube sur e dessous de
|a pléce et fixer avee de la colla,
#
TE.-'
X18 PG
: (AE— F A==}
7 Speedometer 1
Tachometer -Ki
{AE—h—F w22} X-18 Indicateur de vitessa
Microphane ® (8852 — ) / Coil cable :
Mikrofon 311 = ¥.18 Spiralkabel / Cable spiralé
Microphone ] Dia ‘ eSO~ FEE RE ML T 300m s 600
50 KRUHLET. Bk 30 Smifoiioe Z -k
£

X8

D18 5;5

. L ‘% ¥-18
~ 512 5&5— Iﬂ_ﬁ]

D1E Goil cable (short)
S13@x1 Sig@xie 0 Sgrdkabel

FMau DR TTE Bzt T (k) D
Attaching accessories . Vinyl tubing (thick)
Anbringung von Zubehir [ ) Vinylsahiaueh [dick)
Fixatian des accessories ! Nk = Tubpe viryle frels)

fFu =7~
License plate
Nummaernschild T
Plague d'immatriculation E=—iair T (&) E
Wi ing (thick)
U % X8 XM wmuh[mw
¢ & & Tubs vinye (epals)

A
LY
\_\\

i
W

16038 Harey-Duvitison Police Bike (11053745}
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LA rH—22T0 {E ¥4I (AR ST G7
Turm signals Fotating light Lew ARG 3 Lamp
Blinkar Rundumblinklicht R?ﬁ"'?fa Lampe
B 5 g
Chgnotants Gyrophare Pléce rouge 3 e
wIEfELET,
FeMake 2. cem— G
%2 Satz anferfigan. \
% Faire 2 jaux. 5 T
EEI-F (&)
Coil pable flong)
Spiralkabel {lang)
F L SR 2 Cable spiralé (long)
Grange e
ange Te - 4
Pl arangs 2 T12 HL;; ::ﬁ'
Raotaes Tail 4
Piace rouge 4
) Ao fhid §
@ Attaching front cowling 2?(1&“;‘:;:
Einbau der vorderan Verklaidung SB2 «z Schraube
Fixation du carénage avant Yia
= IxBmb R
tE=—ibii 7 (%) € oEe) ” b
Attaching vinyl tubing (thick) ' SB3 x Setvaube
Anbau des Vinylschiauches (dick)

Fixation du tube vinyle (épais)

—-5B2

E——il o 7 (G
- Winyl tubing (thick)
Vinylschlauch [dick)
Tubse viryls |&pais)

*ERDEEY AR~ (B £
FAr—AIRANET
wefttach coil cabse (long) referring to

wiring diagram,
drSpiraikabel  (lang] nach dem
Verkabalungsplan anbringen

wFixer le cable spiralé Inng'] LR
rifarant au schéama de c

WEo—F (B

Coll cable {long) | f
Sparaikabel {lang) .
Ciable spiralé ang) S
2x B

@ gy - {ELEE)

Halmet Fire extinguishaer '

Helm » Feuaribacher x1-@U4 .

Casgus - Extinctaur

Ko
oS

\\
Use-x7

20 16038 Harlay-Davidsan Polics Bike (11053745)



Harley-Davidson. ooz

MARKING & PAINTING
SETDRBDAS T FT— S ERUET, OO T — SO RAERCETLTEVEY
@Mumbar of deaal to apply, *Refer o assembly steps for other markings.

@hummer des Abzishbildes, das anzubringen ks,

* Fir andere Markisrungen Baustufenbilder beachten,
@Nurndro de la décalcomants & utibser.

*Se référer sux élapes d'assemblage pour d'autres décorations

W= RSB, T2 B .
* Do nedt apply sticker 1) whan applying /) and 7.
Whufkiebaer 4 nicht anbringen wenn § und
verwendet werdan,

*MNa pas appliguer le sticker £ s on applique 1) et .

TS-26 2 1

D
-r-..ﬁ

W

* TP EBEER. T2 E DRIV ERA.
* Do not apply sticker X when applying 7 and (31,
e Aurlkleber (§ nicht anbringen weann ) und (J

werwanchel werdan,
*rMe pas appiiquer e sticker ' i on applique |1 et 7.

21 16038 Harley-Davidsen Polica Bike (11053745)



PARTS x1
19001218

BT ) X1 Bl T () e x1
Vinyl tubing (thin) 18801075 Vinyl tubing (thick) 19801075
Vinylschlauch {dinn) Vinylschlauch (dick)
Tube vinyle (fin) Tube vinyle (&pais)
Lo FEB&GGe v eee ®1 AL R
Red parts 10441026 QOrange parts
Rote Teile Orange Teile
Piéces rouges Pigéces orange

10221003

i
4 5
i |

MRS
Ol §e

es

S D)

@

10001028

PARTS x1
10001023

E=—ba—F a1
Insulated wire 19801075

Isolierter Draht
Céablage isolé

T %
Decal 19491140
Abziehbild

Décalcomanie

PARTS ‘ u PART.
10001025 ) 1' 1900’13% o4
[ [
gl 1
i 5!:%{ 2
'—"E'Ei
—E3

Eﬁ\

PARTS x1
10001026

16038 Harley-Davidson Police Bike (11053745)



23
0 PARTS x1 (@ ’ PARTS @ Wﬂ 0 PARTS x1
%1 19221008
oo .J@Lﬁz

._-1 Iz I_J'—JTU____UT_ | 1 D - N =5 — —
——w [ A oo & é ]
Y o ) || €68
f g B|Shy =04 &)L

e lNan
nfn_nm |

Sy ©
2 @j

© g% .

‘I’ PARTS x1
10111021
‘3 PARTS x1
& I s ] e . T

111050 -

0 PARTS x1
19111042

PARTS x1
19221008

—_—  Se—1g

iﬂiﬁ__mﬂ | -

@ PARTS x1
10111051

1 | +EIL
—_———— | Saddle
[Cs I Sattel

= — i\\ s Selle
— A 2 10221004
= N b
I /\ PARTS
== £ w1 2 41
—_— ?lli g 19111039 —r—
P —_— ‘a PARTS x1
L Y 1er110e3

(
e

5]

| ¥

L

= g cl_?
e p 1 HAERATR
=TT AH—Feernex Kickstand IR T —A e
5 = i 1620102 7
Safety guard 14121002 Mittelstander {({ Tire 4820 z Battery cover 14301003

Schutzblgel

t - Bequille latérale
Barre de sécurité

e |
14131003

Batteriefach-Deckel
Trappe de logement
de pack

| THYV—Z bhri—x1

Exhaust pipe cover

o : L e A e x2 Auspuffabdeckung
OO Brake disc 19801044 Darnper boot (rear) 19801045 Recouvrement
06 Bremsscheibe Dampferschutz (hinten) d’échappement
Disque de frein Protection d'axe (arriére) 14301004

PAN] IR 4|
Handlebar 14121001
Lenker
Guidon

(EREER) 10001028 i R
(R T T EETED 19401026 Screw bag A il Threaded shaft
Spring bag Schraubenbeutel SB6 x1 Gewindestange
Feder-Beutel Sachet de vis Tige filetée

Sachet de resorts [m 2x15mmALE R Dm 2x8mmaLE 2 =
Screw Screw
T SB1 xz Schraube SB3 =6 Schraube =

DAL 585 x2

SP1 x2 x x % 4

2 SP2 x SP3 xa SP4 1. \ \ 0 el 2ty b
AFUTA ARFU B AT 5C AFTUTD 2x10mmhE = Screw Nut
Spring Spring Spring Spring SB2 x2 Screw SB4 x1s Schraube Putter
Feder Feder Feder Feder Schraube Vis Ecrou
Ressort Ressort Ressort Ressort Vis

23 168038 Harley-Davidson Police Bike (11053745)



Harley-David

FLH1200

SON. POLICEEE

{N—lL—FEy v K ZDEE)
FAUAEGREAEES/NA DT/ FA—ILEOR
URINATDRBEL, RTA P ESR-ZELELDT
TH. Mk o T4 TESNTLET. 2
o I VA= YRy FIERESOZ ST A
—EBTEETNTLETH, 1970FRYBOT L&
FSESAEDREYR I 7T, Ry S EE
KEoiddD, FRIU—rDRASr7ERLES
DERESNET. EELESHTEEEETCHELS
REERGVLLSTT, BFERB0EREREC, £
P FUF A ltBAIEREUR I ZIciE L2 0d%
LLTL &5, MSimRESHBAEDRICRLELRE.

Painting the Harley-Davidson FLH 1200 Police Bike
Highway patrol police bikes in the U.S. feature a
base color of White, although a number of colors
and schemes are used depending on the police
department the motorcycle belongs to. The tank,
fender and saddlebags are usually painted in Gloss
White. However, some 1970s Electra Glide police
bikes had a Black saddlebag with Red or Green
stripe. Accessories also varied depending on the
police department. If desired, modelers may also
apply their own custom scheme to the model,

Bemalung des Harley-Davidson FLH 1200 Polizeimotarrades
Die Motorrader der Highway Patrol in den USA
nutzen eine weiBe Grundfarbe obgleich eine Fiille
von Designs von den diversen Polizeidienststellen
verwendet werden. Der Tank, die Schutzbleche
und die Satteltaschen sind normalerweise in

glanzendem WeiB lackiert. Einige 1970er Electra
Glide  Polizeimotorrdder  hatten  schwarze
Satteltaschen mit roten oder griinen Streifen. Das
Zubehdr variierte je nach Dienststelle. Falls
gewiinscht kann der Modellbauer eigene Ideen am
Modell verwirklichen.

Décoration de la Harley-Davidson FLH 1200 Police Bike
Les motos de patrouille autoroutiére des Etats-Unis
ont une teinte de base blanc sur laquelle les divers
“police departments” apposent leurs teintes et
marquages. Le réservoir, le garde-boue et les
side-cases sont habituellement blanc brillant.
Cependant, certaines Electra Glide Police de 1970
avaient des side-cases noirs avec une bande rouge
ou verte, Les accessoires varient également selon
le “police department”. 8'il le désire, le monteur
peut personnaliser la décoration de son modéle.

{AZAMER—520I3V D
DENFWIT— I ENYZITHUSHREET.
DR—IEHBERICIOMILEVDRLTLS 241
FOHhOLITHSEET.

FEMOBLEFTCHL, B3 uBlev—rERS
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DECAL APPLICATION

1/Cut off decal from sheet.

2:Dip the decal in tepid water for about 10 sec. and
place on a clean cloth.

FHold the backing sheet edge and slide decal
onto the model.

4Move decal into position by wetting decal with
finger.

(3)Press decal down gently with a soft cloth until
excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
(DAbziehbild vom Blatt ausschneiden.

(Z)Das Abziehbild ungefahr 10 Sek. in lauwarmes
Wasser tauchen, dann auf sauberen Stoff legen.
3'Die Kante der Unterlage halten und das Abzieh-
bild auf das Modell schieben.

{4,Das Abziehbild an die richtige Stelle schieben und
dabei mit dem Finger das Abziehbild naBmachen.

(5)Das Abziehbild leicht mit einem weichen Tuch
andricken, bis Uberschiissiges Wasser und
Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
(UDécoupez la décalcomanie de sa feuille.
Z)Plongez la décalcomanie dans de eau tiéde
pendant 10 secondes environ et poser sur un
linge propre.

(3)Retenez la feuille de protection par le coté et

glissez la décalcomanie sur le modéle réduit.

4)Placez la décalcomanie & I'endroit voulu en Ja
mouillant avec un de vos doigts.

(5)Pressez doucement la décalcomanie avec un

tissu doux jusqu'a ce que 'eau en excés et les
bulles aient disparu.

For use in Japan anly!
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AFTER MARKET SERVICE CARD
When purchasing replacement parts, please take or send this

ITEM 16038 form te your local Tamiya dealer so that the parts required can
be correctly identified. Please note that specifications,
Foffifidid 2013 FIOHRTOLOTY, FEMoLDIEE L EAEENEDET, availability and price are subject to change without notice.
BRSR i3 E: B eIk Parts code ITEM 16038
A=y 19001218 19001218
Bii—w 19001216 19001216
- | =y 10001023 10001023
Pégtscaig i D= (4 FILER L) 10001024 T000H024 - v v vvrvereniiseiiiniannns D Parts (except Saddle)
iTaida st/ adl~ H Kl 10221004 bR i e E eI P Saddle
: .v 0 ; i)i‘CyC € Eri—y 10001025 10001025 ----E Parts
Fis—wy 10001026 10001026 Parts
GIi— 10001028 10001028 Parts
H/ = 19001303 18001303 Parts
=y 119111042 19111042 Parts
Kii—w 1110111050 10111050 Parts
L i=y 1110111019 10111018 Parts
NJS— iHr 10111021 10111021 Parts
PIi=y 119111039 19111039 Parts
Q=Y 10111025 10111025 Parts
RIN—"v 19111043 19111043 Parts
Sii—w 10111051 10111051 Parts
THi—y 19221008 19221008 Parts
U=y “es 19221008 19221009 Parts
Loy FEGR(T— Il Z) e enrennnns 4410 110441026 10441028 Parts
AL BT =LK 4410 ¢ 10221003 10221003« 0+ vrvnrmemrr i Parts
S [‘| ﬂg} ........................ 1682010286 B 2 1 2 2 Tire [1 FJCJ
[ =T 2731 19401024 BT T e Screw Bag
ATUTEEE 19401026 LT T R T Spring Bag
I F‘} |, ........................... { 14121001 B s T B Handlebar
U F =T = 2 ) oevveeenns 672/ ¢ 19801045 19801045 -+ -+ v -+ *Damper Boot (Rear) {Zpcs.)
Y FU—=HA i 4201 ¢ 14301003 T4A0T00F - rovvvrvmr sy Battery Cover
IHFY—ZARA = 399/ | 14301004 14301004 -+ -+ o= -+ *Exhaust Pipe Cover
TL—FF 272} - -rrvvnnnns 399F] | 19801044 TOBOTOAG- v err st Brake Disc (2pes.)
YA FERARE 14131003 TAIBT00F v v e vemr e Kickstand
: 7E07 14121002 14121002 Safety Guard
300FS1 19801075 19BOT07G v vvrerrerenres Vinyl Tubing {Thick, Thin) & Insulated Wirs
www. famiya.com 1119491140 TGAGTTAD - reve v Decals
01 11053745 11053745 Instructions

16038 Harley-Davidson Police Bike (11053745)



